Voltaire patriarche

LLJ
(55,
=
LLI
o

N\

V11 1. Unpatriarchcen représentation : le Commentaire historique sur les ceuvres de Iauteur de La Henriade - Marc Hersant




2 Bacts

Revue annuelle publiée par la Société des études voltairiennes
etI'Equipe « Voltaire en son temps » du Centre d'étude de la langue
et de la littérature francaises des xvie et xvi siecles.

Codirecteurs
José-Michel MOUREAUX Olivier FERRET
19, jardin Boieldieu, 92800 PUTEAUX 4, rue Neyret, 69001 LYON
josemichelmoureaux@free.fr olivier.ferret@univ-lyon2.fr

Rédactrice en chef

Myrtille MERICAM-BOURDET
54, avenue Foubert, 59110 LA MADELEINE
myrtille.mericam-bourdet@univ-lyon2.fr

Les articles doivent étre envoyés aux Codirecteurs par courrier électronique, dans un fichier Word
attaché. Toute correspondance concernant la rédaction doit étre adressée impersonnellement aux
Codirecteurs. Les volumes envoyés pour compte rendu doivent étre adressés a :

Laurence MACE
2, rue Erlanger, 75016 PARIS
laurence.mace@laposte.net

Tous les articles publiés dans la Revue Voltaire sont soumis a une double expertise.

Comité de direction : Nicholas CRONK, Jean DAGEN, Olivier FERRET, Nicolai KOPANEV, Sylvain MENANT,
Myrtille MERICAM-BOURDET, Christiane MERVAUD, José-Michel MOUREAUX.

Comité de lecture : M.-H. COTONI, professeur émérite a I'université de Nice ; N. ELAGUINA, conservatrice
générale, Manuscrits occidentaux, Bibliothéque nationale de Russie ; C. GUYON-LECOQ, Maitre de conférences a
I'université de Picardie-Jules-Verne ; G. I0TTI, professeura I'université de Pise ; J. IVERSON, professeur au Whitman
College, Washington ; J. VERCRUYSSE, professeur émérite a la Vrije U. Brussel ; Ch. WIRZ, ancien conservateur
de I'Institut et Musée Voltaire, Genéve ; P.ZABOROV, directeur de recherches a I'lnstitut de littérature russe de
I'Académie des sciences de Russie, Saint- Pétershourg.

lllustration couverture : collection privée - anonyme - Maquette : www.stephanemercier.fr


https://sup.sorbonne-universite.fr/catalogue/collections/revue-voltaire
mailto:laurence.mace%40laposte.net?subject=Revue%20Voltaire
http://www.stephanemercier.fr
mailto:myrtille.mericam-bourdet%40univ-lyon2.fr?subject=Revue%20Voltaire
mailto:josemichelmoureaux%40free.fr?subject=Revue%20Voltaire
mailto:olivier.ferret%40univ-lyon2.fr?subject=Revue%20Voltaire

SOCIETE DES ETUDES VOLTAIRIENNES

http://voltaire.lire.ish-lyon.cnrs.fr

Bureau

Présidente d’honneur : Christiane Mervaud
Président : Nicholas Cronk

Vice-présidente : Marie-Héléne Cotoni
Secrétaire général : Olivier Ferret
Trésoriére : Laurence Macé

Secrétaire : Myrtille Méricam-Bourdet

Conseil d'administration
Annick Azerhad, Christophe Cave, Marie-Héléne Cotoni, Nicholas Cronk, Michel Delon, Olivier Ferret,

Russell Goulbourne, Claude Lauriol, Laurence Macé, Myrtille Méricam-Bourdet, Christiane Mervaud,
José-Michel Moureaus, Christophe Paillard, Charles Wirz.

Les cotisations doivent parvenir a I'adresse de la trésoriére :

Laurence MACE
2, rue Erlanger, 75016 PARIS
laurence.mace@laposte.net

Tarifs 2011

Sociétaire: 25 €
Etudiant non salarié : 15 €
Bibliotheque et institution : 30 €

La Revue Voltaire est adressée gratuitement aux adhérents de la SEV.


http://voltaire.lire.ish-lyon.cnrs.fr
mailto:laurence.mace%40laposte.net?subject=Revue%20Voltaire

2011

Voltaire patriarche

ISBN de ce PDF:
979-10-231-2879-6

SODIS

F139-618

R E V U E

7

I. LA CONSTRUCTION DU
PERSONNAGE DU « PATRIARCHE »

Nicholas Cronk et Olivier Ferret
Voltaire patriarche ?

José-Michel Moureaux
Voltaire apdtre. De la parodie au mimétisme.

Nicholas Cronk
L'auteur patriarche : une construction en lettres.

Christiane Mervaud
Voltaire en majesté : les « Lettres véritables »
du Commentaire historique.

Marc Hersant
Un patriarche en représentation : le Commentaire
historique sur les ceuvres de I'auteur de La Henriade.

Antonio Gurrado
« Mes fréres » : la constitution de la fraternité
voltairienne dans le Sermon du rabbin Akib.

Christophe Paillard

Voltaire et le marquis de Florian. Le rdle du cercle
familial dans I'édification du statut patriarcal de
Voltaire.

Linda Gil

Del’hommage a I'éloge : contribution a I'édification
du mythe du « patriarche » par Condorcet.
L'édition de Kehl et |a Vie de Voltaire.

Barbara Innocenti
Le patriarche sur les planches du théatre de la
Révolution et de I'Empire.

Sylvain Menant
Patriarcat et subconscient voltairien.

1l. CORRESPONDANCE

Nicholas Cronk
La correspondance de Voltaire : la premiére mise a
jour (2011) de I’édition de Th. Besterman.

Nicholas Cronk

La correspondance de Voltaire dans les collections
de la Pierpont Morgan Library : lettres et documents
inédits.

Nicholas Cronk
Notes sur deux lettres de Voltaire passées en vente :
D17279a et D20759-N1.

Christophe Paillard
Un billet inédit de Jean-Louis Wagniére (10 mai
[1778 ).

Catherine Volpilhac-Auger
Voltaire bénédictin, ou les aléas de la
correspondance.

Kelsey Rubin-Detlev
La correspondance de Voltaire et de Catherine |l : un
jeu de rdle littéraire.

Giovanni Ricci
‘Mio’ or ‘mi‘? A Misprint in Besterman's Editions of
Voltaire's Letters,

Léonard Burnand
Fédor Golowkin sur les traces de Voltaire : genése
des Lettres diverses recueillies en Suisse.

111. VARIA

Myrtille Méricam-Bourdet

Les inflexions du discours historique voltairien
sur l'origine dans les années 1760 : le rdle de
Rousseau.

Patrick Neiertz
Voltaire et les économistes.

Eric Francalanza
Sand et Voltaire.

Michel Mervaud

Voltaire lexicographe. Note sur la néologie, les créations
verbales et les mots rares de Voltaire, principalement
dans les Questions sur I'Encyclopédie.

Joan DelJean
The Mysterious Poem in Letter 20 of the Lettres
philosophiques.

Christophe Paillard

Les « cailloux pétrifiés » de Voltaire. Corrections
auctoriales ou modifications éditoriales ? Le traitement
de L'A. B. C.dans les éditions de Kehl et de Beuchot.

IV. COMPTES RENDUS

e

http://pups.paris-sorbonne.fr P U P S


https://sup.sorbonne-universite.fr/catalogue/collections/revue-voltaire

7 Bncts

n° 11 « 2011

Voltaire patriarche

Publié avec le concours
du Centre national du livre




ISBN des tirés a part:

V11 - Voltaire patriarche (PDF complet) 979-10-231-2874-1

V11 - | - Voltaire patriarche ? - Nicholas Cronk & Olivier Ferret 979-10-231-2875-8

V11 -1 - Voltaire apétre. De la parodie au mimétisme - José-Michel Moureaux 979-10-231-2876-5

V11 - | - L’auteur patriarche : une construction en lettres - Nicholas Cronk 979-10-231-2877-2

V11 - |- Voltaire en majesté : les « Lettres véritables » du Commentaire historique - 979-10-231-2878-9
Christiane Mervaud

V11 - |- Un patriarche en représentation : le Commentaire historique sur les ceuvres de 'auteur de 979-10-231-2879-6
La Henriade - Marc Hersant

V11 - |- « Mes fréres » : la constitution de la fraternité voltairienne dans le Sermon du rabbin Akib+  979-10-231-2880-2
Antonio Gurrado

V11 -1 - Voltaire et le marquis de Florian. Le rdle du cercle familial dans I’édification du statut 979-10-231-2881-9
patriarcal de Voltaire - Christophe Paillard

V11 :1- De ’lhommage a I’éloge : contribution a I’édification du mythe du « patriarche » par 979-10-231-2882-6
Condorcet. L’édition de Kehl et la Vie de Voltaire - Linda Gil

V11 -1 - Le patriarche sur les planches du théatre de la Révolution et de 'Empire - Barbara Innocenti  979-10-231-2883-3

V11 - | - Patriarcat et subconscient voltairien - Sylvain Menant 979-10-231-2884-0

V11 -1l - La correspondance de Voltaire : la premiére mise a jour (2011) de I’édition de Th. Besterman 979-10-231-2885-7
- Nicholas Cronk

V11 -1l - La correspondance de Voltaire dans les collections de la Pierpont Morgan Library : lettres et  979-10-231-2886-4
documents inédits - Nicholas Cronk

V11 - Il - Notes sur deux lettres de Voltaire passées en vente : D17279a et D20759-N1 - Nicholas 979-10-231-2887-1
Cronk

V11 -1l - Un billet inédit de Jean-Louis Wagniére (10 mai [1778 ?]) - Christophe Paillard 979-10-231-2888-8

V11 -l - Voltaire bénédictin, ou les aléas de la correspondance - Catherine Volpilhac-Auger 979-10-231-2889-5

V11 -1l - La correspondance de Voltaire et Catherine Il : un jeu de role littéraire - Kelsey Rubin-Detlev 979-10-231-2890-1

V11 -1l - ‘Mio’ or ‘mi’? A Misprint in Besterman’s Editions of Voltaire’s Letters - Giovanni Ricci 979-10-231-2891-8

V11 -1l - Fédor Golowkin sur les traces de Voltaire : genése des Lettres diverses recueillies en Suisse+  979-10-231-2892-5
Léonard Burnand

V11 - Il - Les inflexions du discours historique voltairien sur I'origine dans les années 1760 : le role de ~ 979-10-231-2893-2
Rousseau + Myrtille Méricam-Bourdet

V11 - Il - Voltaire et les économistes - Patrick Neiertz 979-10-231-2894-9

V11 - 11l - Sand et Voltaire - Eric Francalanza 979-10-231-2895-6

V11 - Il - Voltaire lexicographe. Note sur la néologie, les créations verbales et les mots rares de 979-10-231-2896-3
Voltaire, principalement dans les Questions sur ’Encyclopédie - Michel Mervaud

V11 -1l - The Mysterious Poem in Letter 20 of the Lettres philosophiques - Joan DeJean 979-10-231-2897-0

V11 -1l - Les « cailloux pétrifiés » de Voltaire. Corrections auctoriales ou modifications éditoriales 7 979-10-231-2898-7
Le traitement de L’A. B. C. dans les éditions de Kehl et de Beuchot - Christophe Paillard

V11 -1V - Comptes rendus 979-10-231-2899-4

Les SUP, anciennement PUPS, sont un service général de la faculté des Lettres de Sorbonne Université

© Presses de I'université Paris-Sorbonne, 2011
1sBN de I'édition papier : 978-2-84050-753-6

Mise en page: Compo-Méca s.a.r.l. (Mouguerre) d’apres le graphisme de Patrick Van Dieren

© Sorbonne Université Presses, 2022
Adaptation numérique : Emmanuel Marc Dubois/3d2s

SUP

Maison de la Recherche, Sorbonne Université, 28, rue Serpente, 75006 Paris
tél.: (33)(0)1 53 10 57 6O

sup@sorbonne-universite.fr

https://sup.sorbonne-universite.fr


mailto:sup%40sorbonne-universite.fr?subject=CRM
https://sup.sorbonne-universite.fr

SOMMAIRE

Liste des sigles €t abréviations.........ccccoooooocciociiirirricrereecieeieemmmnssssesssseseeeeesesessessssssssssssssssesseeeeee 7

LA CONSTRUCTION DU PERSONNAGE DU « PATRIARCHE »

Voltaire patriarchie 2 ... ........iiiiiieececeeeiessssiss s 11
Nicholas Cronk & Olivier Ferret

Voltaire apétre. De la parodie au mimeétisme”.............ooooccooorociovcsscsscscess 23
José-Michel Moureaux

Lauteur patriarche : une construction €n lettres ..........ccooonrrnrrreeceeeeeeeeeesssssesnns 47
Nicholas Cronk

Voltaire en majesté : les « lettres véritables » du commentaire historique........................... 61
Christiane Mervaud

Un patriarche en représentation : le commentaire historique sur les ceuvres de
Lauteur deLa Henriade............ooocoooooooooovooeooeoeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeee e 109
Marc Hersant

« Mes fréres » : la constitution de la fraternité voltairienne dans le sermon du
FADGIIL ARG ...ttt 121
Antonio Gurrado

Voltaire et le marquis de Florian.le réle du cercle familial dans I'édification du
statut patriarcal de VOIaire. oo rrveececcceciceeessereseess e essseeees 135
Christophe Paillard

De ’lhommage a I'éloge : contribution & Iédification du mythe du « patriarche »

par Condorcet. I'édition de Kehl et la Vie de Voltaire..........cccocccccuvvvvvvvvvvvvvvvvccciiiiiiii, 153
Linda Gil
Le patriarche sur les planches du théatre de la Révolution et de 'Empire.....ccccccocccccc 167

Barbara Innocenti

Patriarcat et subconscient VOItairien .......coo..oovvooveoiveeeeeeeeeeee e 181
Sylvain Menant

w

ITIOC e SdNd e II N TIIVILIOA HNATA



Il
CORRESPONDANCE : INEDITS ET ETUDES

La correspondance de Voltaire :la premiére mise a jour (2011) de I'édition de
Th. BESTEIMAN .......eeeieeei s 195
Nicholas Cronk

La correspondance de Voltaire dans les collections de la Pierpont Morgan

Library : lettres et documents iNEdIts........oovvwwerrrrrrrieernrrerreeeenssneeresseessssseessssessesseeseees 197
Nicholas Cronk

Notes sur deux lettres de voltaire passées en vente : d17279a et d20759-n1 .............. 219
Nicholas Cronk

Un billet inédit de Jean-Louis Wagniére (10 mai [1778 2])....cccccccoeumncrccrrrrrrrceenveiiins 221
Christophe Paillard

Voltaire bénédictin, ou les aléas de la correspondance..................ovvmimmmeennneecrrrnnnne 225

Catherine Volpilhac-Auger

La correspondance de Voltaire et Catherine ii :un jeu de réle littéraire...............cccccc 237
Kelsey Rubin-Detlev
“Mio” or “mi”? a Misprint in Besterman’s Editions of Voltaire’s Letters ..........c.......... 257

Giovanni Ricci

Fédor Golowkin sur les traces de Voltaire :genese des Leztres diverses recueillies
O STESSC....o R 265
Léonard Burnand

11
VARIA

Les inflexions du discours historique voltairien sur 'origine dans les années
1760 : le rOle de ROUSSEAUL. .........ooovveooeeeceeee e 275
Myrtille Méricam-Bourdet

Voltaire et 1es 6CONOMUSTES ...............ovveeeceeeceeseeeeeeeeees s 287
Patrick Neiertz

SANA €8 VOILAITE ..o 321
Eric Francalanza



Voltaire lexicographe. note sur la néologie, les créations verbales et les mots rares
de Voltaire, principalement dans les Questions sur lencyclopédie...............................
Michel Mervaud

The Mysterious Poem in Letter 20 of the Lestres philosophiques ...................................
Joan Dejean

Les « cailloux pétrifiés » de Voltaire.corrections auctoriales ou modifications
éditoriales ? le traitement de /. 4. c. dans les éditions de Kehl et de Beuchot...........
Christophe Paillard

v
COMPTES RENDUS

Les CEuvres complétes de Voltaire, t. 22. Essai sur les moeurs et ['esprit des nations (I1).
Avant-propos et chapitres 1-3 7, Oxford, Voltaire Foundation, 2009, lii + 574 p.........
John Iverson

Les (Buvres complétes de Voltaire, t. 39. Questions sur [’Encyclopédie (111) (Aristote-
Certain), Oxford, Voltaire Foundation, 2008, XXX + 626 P...ccccoviiviveseervvnnrcennrrerrevniiieennns
Jean Dagen

Les (Envres complétes de Voltaire, t. 458. (Euvres de 1753-1757 [Examen du
Testament politique du cardinal Alberoni ; L'Orphelin de la Chine ; Epitre de
Lauteur, en arrivant dans sa terre prés du lac de Genéve, en mars 1755 ; Poéme sur
le désastre de Lisbonne ; Shorter verse of 1753-1757], Oxford, Foundation, 2009,

389

391

XEE 4 456 P 394

Sylvain Menant

Les (Buvres complétes de Volraire, t. 45C. Paméla ; Mémoires pour servir a la vie de

Monsieur de Voltaire, écrits par lui-méme, Oxford, Voltaire Foundation, 2010,

XXXVI 4 408 Proiiicne
Florence Magnot-Ogilvy

Les CEuvres complétes de Voltaire, t. 49A. Sermon des cinquante ; (Euvres de z758-
2759 [ Précis de UEcclésiaste 5 Précis du Cantique des cantiques ; Lettre sur le Messie ;
Réfutation d’un écrit anonyme contre la mémoire de feu Monsieur Joseph Saurin ;
Des allégories ; Mémoire sur le libelle clandestinement imprimé & Lausanne sous le
titre de Guerre de Monsieur de Voltaire ; Requéte aux magnifiques seigneurs curateurs
de I'Académie de Lausanne ; Extraits de plusieurs morceaux de ['éloge funébre du
cordonnier Reinhart par Sa Majesté le roi de Prusse ; Ariste et Acrotal ; Un sauvage

et un bachelier ; Entretiens chinois ; Histoire d’un bon bramin], Oxford, Voltaire

Foundation, 2010, XXVi + §OG6 P. w.cccuniirneireeeeeeeeeessssssssssssssssss e sssessssssssssssssssssssnnns 402

Alain Sandrier

(%]

ITIOC e SdNd e II N TIIVILIOA HNATA



Les (Euvres complétes de Voltaire, t. 638. (Buvres de 1767 (11) [Les Honnétetés

littéraires ; Lettre de Monsieur de Voltaire & Monsieur Elie de Beaumont ; Lettre

sur les panégyriques ; Fragment des instructions pour le prince royal de ***; Du

divorce ; De la liberté de conscience ; Lettre d’un membre du conseil de Zurich,

a Monsieur D***, avocat a Besancon ; Lettre d’un avocat au nommé Nonnotte,

ex-jésuite ; Lettres a Son Altesse Monseigneur le prince de ***; Relation de la mort du

chevalier de La Barre ; Shorter verse of 1767], Oxford, Voltaire Foundation, 2008,

XX 4 B30 P oo 408
Christophe Cave

Les (Euvres complétes de Voltaire, . 758. Fragments sur Inde et sur le général Lalli,
Oxford, Voltaire Foundation, 2009, XViii + 346 P. .ooovveeeeeveeeeeniiiisisessseeeeeneneeeeeesseeeeeninnnnns 415
Myrtille Méricam-Bourdet

Voltaire, Lettres philosophiques. Edition critique par Olivier Ferret et Antony

McKenna, Paris, Editions Classiques Garnier, coll. « Bibliotheque du

XVIII SIECLE %, 2010, GO4 Prvevvevrrrceiiiiei e eeeeeeeeieiesssssa s 418
Nicholas Cronk

Voltaire : textes interdits. Textes choisis et présentés par Laurence Macé, Paris,
Editions Garnier, 2010, TOT Pu coocvrvvveeeumrreeeesminnseesssesssssssesessesssssesesssssssssssssesssssssssssesseses 420
Nicholas Cronk

James Hanrahan, Volraire and the parlements of France, SVEC 2009:06, Oxford,
Voltaire Foundation, 2009, Xil + 265 P. ccrrrrrrrrreeeeeeeeiinssssssssseeessssssssseessssssssssnsessssse 421
Myrtille Méricam-Bourdet

Jorg Kreutz, Cosimo Alessandro Collini (1727-1806). Ein europdischer Aufklirer am

kurpfilzischen Hof, Ubstadt-Weiher, Verlag regionalkultur, coll. « Mannheimer

historische Schriften », 2009, 682 P. ..o 422
Ewa Mayer

Christophe Paillard, Voltaire en son chiteau de Ferney, Paris, Editions du
Patrimoine-Centre des monuments nationaux, 2010, 64 P. ....cceeeeerrerccrrrreeeeeeveeeeeeennnnns 426
Sylvain Menant



LISTE DES SIGLES ET ABREVIATIONS

Bengesco

BnC

BV

CN

Dictionnaire
général de Voltaire
Inventaire Voltaire
K84

M

ocv

OH

SVEC

VST

WwW75G

Georges Bengesco, Voltaire. Bibliographie de ses eeuvres,
Paris, Librairie académique Perrin, 1882-1890, 4 vol.
Catalogue général des livres imprimés de la Bibliothéque
nationale. Auteurs : t. 214 ; Voltaire, éd. H. Frémont et
autres, Paris, 1978, 2 vol.

M. P. Alekseev et T. N. Kopreeva, Bibliothéque de Voltaire :
catalogue des livres, Moscou, 1961.

Corpus des notes marginales de Voltaire, Berlin/Oxford,
Akademie-Verlag/Voltaire Foundation, 1979- [7 vol.
parus].

Voltaire, Correspondence and related documents,
éd. Th. Besterman, OCV, t. 85-135, Oxford, Voltaire
Foundation, 1968-1977.

R. Trousson et J. Vercruysse (dir.), Dictionnaire général de
Voltaire, Paris, Champion, 2003.

J. Goulemot, A. Magnan et D. Masseau (dir.), Inventaire
Voltaire, Paris, Gallimard, coll. « Quarto », 1995.

Euvres complétes de Voltaire, [Kehl], Société littéraire
typographique, 1784-1789, 70 vol. in-8°.

Voltaire, (Euvres complétes, éd. L. Moland, Paris, Garnier,
1877-1882, 52 vol.

Les (Euvres complétes de Voltaire | The Complete Works of
Voltaire, Oxford, Voltaire Foundation [édition en cours].
Voltaire, (Euvres historiques, éd. R. Pomeau, Paris,
Gallimard, coll. « Bibliothéque de la Pléiade », 1957.
Studies on Voltaire and the Eighteenth Century, Oxford,
Voltaire Foundation.

R. Pomeau et coll., Voltaire en son temps, 2° éd., Oxford/
Paris, Voltaire Foundation/Fayard, 1995, 2 vol.

Voltaire, La Henriade, divers autres poémes et toutes les piéces
relatives a I'épopée, Geneve, [Cramer et Bardin], 1775,
40 vol. in-8° [édition dite « encadrée »].

~N

ITIOC e SdNd e II N TIIVILIOA HNATA






La construction du personnage
du « patriarche »






UN PATRIARCHE EN REPRESENTATION :
LE COMMENTAIRE HISTORIQUE SUR LES (EUVRES
DE LAUTEUR DE LA HENRIADE

Marc Hersant

Université Jean Moulin — Lyon 3

La volonté de constituer, aussi maigre soit-il, un corpus d’écrits dits
« autobiographiques » de Voltaire, semble animer certaines entreprises
éditoriales et critiques récentes®. Trois textes semblent ici réguli¢rement retenus,
dont I'assimilation a ce que nous appelons aujourd’hui « autobiographie »
peut paraitre en réalité, pour des raisons différentes, un peu problématique :
les fameuses lettres reconstituées de ce que André Magnan appelle comme
on le sait l'affaire Paméla n’ont ni la structure narrative ni les enjeux d’une
autobiographie?. Le travail de réécriture de lettres authentiques auquel se serait
livré Voltaire semble plutot a penser dans le cadre de I'art de la fabrication de
faux a visée polémique au xvirr siecle : pamphlet plus quautobiographie, donc,
mais pamphlet destiné a rester posthume — et dont le but était peut-étre surtout
de défouler Voltaire lui-méme qui reconstituait par la une image de son passé
récent moins humiliante pour lui. Les Mémoires pour servir a la Vie de Monsieur
de Voltaire, écrits par lui-méme, si 'on tient a 'opposition établie autrefois par
Philippe Lejeune entre mémoires et autobiographie, relevent parfaitement, et
pas seulement par leur titre, du premier de ces deux champs : Voltaire y parle
presque plus de Frédéric II et de son pére Frédéric-Guillaume que de lui-méme,
se moque du « ridicule de parler de [s]oi & [s]oi-méme »3, exclut séverement
tout développement introspectif, et ne fait en rien de son histoire celle d’une

« personnalité ». Quant au Commentaire historique sur les ceuvres de auteur de

1 Je pense notamment & un petit volume intitulé précisément Ecrits autobiographiques (Paris,
Flammarion, coll. « GF », 2006) édité par Jean Goldzink, ainsi qu’a une édition savante en
préparation d’un regroupement textuel similaire, mais plus complet, a laquelle travaillent
André Magnan et Jan Herman. Je pense aussi a un travail en cours de Katrien Horemans et
Helena Medeiros, dont certaines conclusions ont été présentées au colloque « Le sens du
passé », organisé par J.-L. Jeannelle, M. Hersant et D. Zanone, Université Paris-Sorbonne et
Université de Louvain-la-Neuve, 1°-4 décembre 2010.

2 L’Affaire Paméla. Lettres de Monsieur de Voltaire a Madame Denis, de Berlin, éd. A. Magnan,
Paris, Editions Paris-Méditerranée, 2004.

3 Mémoires pour servir a la Vie de M. de Voltaire, Londres [Berlin], 1784, p. 99.
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La Henriade, dont l'attribution a Voltaire a pu parfois étre discutée (par exemple
par Raymonde Morizot#), il parait anonymement en 1776 et se présente comme
le récit a la troisi¢me personne, assumé par une espece d’historien ou « homme
de lettres » fictif, de la vie de Voltaire. Il sapparente parfaitement a ce que Jean-
Louis Jeannelle appelle avec bonheur, dans sa synthése sur les mémorialistes du
xx° siecle, une « Vie majuscule »5, dont un des archétypes classiques est fourni
par Plutarque : il Sagit, en 'occurrence, non de construire un téte-a-téte avec soi-
méme, mais d’ériger a sa propre effigie, a travers la médiation d’une énonciation
anonyme factice que j’ai eu l'occasion d’étudier précisémentailleurs®, une statue
verbale cristallisant des valeurs collectives, celles de la modernité des Lumiéres
et des philosophes, en méme temps que celles du monde des lettres dans son
ensemble. Le texte, relativement peu étudié, représente un cas qui est loin d’étre
isolé de « biographie de soi-méme » 4 la troisiéme personne qui n’est pas pour
autant une « autobiographie », du moins au sens de Ph. Lejeune. Sans méme
évoquer le modele illustre de César, on peut penser a des textes aussi divers que
certaines parties des Mémoires de La Rochefoucauld, qui parlent de auteur
a la troisi¢me personne, ou un texte de Saint-Simon aussi remarquable que
méconnu, la section des Notes sur tous les duchés-pairies consacrée au duché de
Saint-Simon lui-méme, qui contient une biographie de 'auteur a la troisieme
personne’. Mais, parmi les textes les plus parfaitement proches de la structure
énonciative du Commentaire historigue, un modele plus significatif encore est
sans doute la Viza, biographie de Jacques-Auguste de Thou écrite par lui-méme
mais officiellement attribuée a un historien proche de 'auteur véritable : je
renvoie sur ce sujet aux analyses de Christian Zonza dans un article qui vient de
paraitre dans le numéro s de la revue Ecrire ['histoire®, dans un dossier qui porte
précisément sur des textes ol étre historien de soi renvoie a des pratiques qu’il
faudrait sans doute soigneusement distinguer de 'autobiographie moderne.
Dans les quelques textes o, en dehors de sa correspondance, il parle de lui-
méme, et dans le Commentaire historique de maniére particuli¢rement claire,

4 R. Morizot, L’Autobiographie chez Voltaire, Paris, Publibook, 2006. L’auteur soutient que

Voltaire n’a écrit que quelques passages et que I'essentiel serait I'ceuvre de Wagniére.

J.-L. Jeannelle, Ecrire ses Mémoires au xx* siécle, Paris, Gallimard, 2008.

6 « Le Commentaire historique sur les ceuvres de ’auteur de La Henriade : Voltaire historien de
lui-méme », Cahiers Voltaire, n° 7 (2008), p. 73-89.

7 Le texte est disponible dans ’anthologie Les Siécles et les Jours. Lettres (1693-1754) et
Note « Saint-Simon » des duchés-pairies, etc., textes établis, réunis et commentés par
Yves Coirault, Paris, Champion, coll. « Sources classiques », 2000. Une édition compléte
des Notes sur tous les duchés-pairies est en préparation chez Garnier, éd. Marc Hersant et
Grégory Gicquiaud.

8 Ch. Zonza, « La Vita de Jacques-Auguste de Thou. Une vie pour écrire I'histoire », Ecrire
lhistoire, n° 5, « Historiens de soi », dossier coordonné par M. Hersant, 2010, p. 141-150.
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le souci de Voltaire semble en tout cas avoir été beaucoup moins de creuser un
rapport a soi que de construire une image publique de sa personne ou, si 'on
préfere, de son personnage. Il me semble donc pertinent d’envisager son projet,
antithétique de celui de Rousseau, dans une logique historiographique plutdt
que dans une logique autobiographique. Le Commentaire historique illustre
plus précisément de maniére idéale ce que Nietzsche appelle dans la deuxiéme
de ses Considérations inactuelles la fonction « monumentale » de Ihistoire et
vise a constituer Voltaire lui-méme en monument. Je ne ferai donc pas appel
de maniere centrale, pour examiner I'élaboration de la figure du patriarche
dans cette ceuvre, a la notion d’ethos, car méme si 'énonciateur réel produit
une image de lui-méme, celle-ci ne vise en rien a construire la configuration
implicite d’'un « je » mais au contraire a faire converger vers une image mythique
parfaitement apparente les éléments constituants d’un « il ». Pour toutes ces
raisons, une des clés de 'ceuvre est le passage ot Voltaire évoque I'édification
de sa propre statue par Pigalle, en présentant cet épisode comme significatif du
statut acquis & son époque par les hommes de lettres et les artistes :

M. Pigalle se chargea d’exécuter la statue en France, avec le zele d’un artiste
qui en immortalisait un autre. Cette aventure, alors unique, deviendra bientot
commune. On érigera des statues ou du moins des bustes aux artistes, comme

la mode est venue de crier [auteur ! lauteur ! dans le parterre®.

On voit que la statue est celle de 'homme de lettres en général a travers
I'exemple de Voltaire lui-méme, et le Commentaire historique me semble
vouloir étre pour une part le pendant verbal de cette statue en condensant
les éléments essentiels d’une image officielle de Voltaire pour le présent et
peut-étre surtout pour la postérité : je reviendrai plus loin sur un détail qui
suggere que Voltaire a peut-étre pensé a une publication posthume avant de
se décider a livrer cette ceuvre de son vivant. Je n'évoquerai en revanche pas
le fait que cette statue est comme fracturée d’éclats de rire discordants : j'en
ai longuement parlé dans un autre cadre®. Mais, dés lors que les choses se
présentent en ces termes, 'attribution a Voltaire du Commentaire historique
dans sa totalité en tant que fexte n’a qu'une importance secondaire, car c’est
comme discours qu’il est une production voltairienne. Le Commentaire sort de
ses « écuries » et releve d’une propagande en sa faveur dont il est certainement
Iinstigateur et évidemment 'approbateur. Il fait circuler une image de lui-
méme qui a la caution de son illustre sujet et, de ce point de vue, ses deux parties

9 Commentaire historique sur les ceuvres de 'auteur de La Henriade, etc., avec les piéces
originales et les preuves, Basle, Paul Duker, 1776, p. 98.
10 « Le Commentaire historique sur les ceuvres de I’auteur de La Henriade », art. cit..
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apparaissent comme complémentaires : le récit initial, bref parcours narratif de
la carriére de ’homme de lettres, propose une concentration remarquable des
éléments qui ont constitué, tout au long du xvir* siecle, 'image publique de
Voltaire, et récupére en outre tout un réseau de « scies » indéfiniment ressassées
dans la correspondance, qui trouvent dans le récit un espace de fixation et de
publication au sens large. Voltaire semble avoir voulu faire converger vers une
image d’Epinal de son personnage des traits qu'il avait en quelque sorte sculptés
patiemment dans ses milliers de lettres dans la construction de sa propre image.
Le lien entre le Commentaire et la correspondance est donc essentiel, d’autant
plus que, de son cdté, le remarquable assemblage de lettres qui suit le récit
et I'éclaire a bien des égards, représente un espace de détournement vers la
sphere publique d’images de soi au départ construites, dans certains cas tout
au moins, pour des destinataires spécifiques : I'ethos particulier construit dans
la dynamique propre de I'échange prend sa place dans une image plus générale
et le « je » des lettres est réorienté vers la construction du « il » dont j’ai parlé
plus haut. Le travail de sélection et de réécriture de lettres participe a la création
de I'image globale de Voltaire qui se construit dans et par la juxtaposition de
la biographie historique et du dossier épistolaire. Chaque lettre, détournée de
son enjeu rhétorique initial, devient une des pierres avec lesquelles est batie la
statue verbale qui résulte de 'ensemble de ce qu'il faut décidément bien appeler
une « ceuvre » faite des deux parties a part égale, et non d’une ceuvre dont les
lettres ne constitueraient qu'une annexe. Clest, si je puis dire, cette image qui
sera portée en triomphe a Paris un peu plus tard, plus que le Voltaire réel, a
supposer qu'une quelconque réalité de Voltaire soit a distinguer de I'image
qu’il a fabriquée de lui-méme. En ce sens, les auteurs de Volzaire en son temps
n’ont pas tort, méme si ce n'est pas un axe interprétatif unique, de voir dans le
Commentaire historique un ouvrage lié  son projet parisien et ayant un caractere
en quelque sorte « publicitaire »*.

Lhomme qui écrit, dirige et autorise le Commentaire historique est un vieillard
méme pour les criteres de notre temps, un « extréme vieillard », pourrait-on dire,
pour ceux de son époque. La production voltairienne des derniéres années, dont
le texte qui nous occupe est une des perles, mériterait d’ailleurs d’étre observée
de pres et pourrait constituer un support de réflexion exceptionnel pour
envisager le rapport entre 4ge et écriture, et cesser d’envisager les textes comme
les produits d’une jeunesse éternelle et comme abstraite. Ce serait aborder la
question de la vieillesse dans une perspective énonciative, et se demander si des
traits spécifiques de I'écriture des derniéres décennies et surtout des dernieres
années sont imputables a I'dge, alors qu’il s'agit ici de 'aborder en termes de

11 VST, t. ll, p. 523.



représentation. Sur ce plan, si la figure quasi-mythique que le texte principal et
son annexe épistolaire fabriquent, 4 coups d’anecdotes et de bons mots, est un
« Voltaire éternel » qui voit converger des traits de sa jeunesse et de sa vieillesse
vers une image en quelque sorte atemporelle, « tel qu'en lui-méme I'éternité le
change », il n’en reste pas moins que la mati¢re principale de cette figure est
empruntée aux dernieres décennies : le Voltaire éternel de Pigalle n’en était pas
moins un homme 4g¢, et pas seulement parce que son modele était un vieillard,
et lon pourrait en dire de méme du Voltaire du Commentaire historique. Dans
le récit biographique initial, la « vieillesse » occupe une grosse moitié du récit,
si on considére, un peu gratuitement, que Voltaire devient subitement vieux
en s'installant & Ferney : C’est en tout cas & ce moment-1a que I'énonciateur
anonyme commence a parler de lui comme d’'un homme 4gé en remarquant
avec admiration que son illustre modeéle « malgré son 4ge [...] travaillait sans
relache »*2, passage sur lequel j'aurai I'occasion de revenir. Cet équilibre relatif
de deux moitiés d’une vie bascule complétement dans le choix de lettres de la
seconde partie du coté de la vieillesse : la plupart des lettres produites datent
en effet des années 1760 et 1770, et ce n'est que le Voltaire le plus 4gé que nous
fait entendre cette pseudo-annexe. La seule exception, en dehors de quelques
lettres non datées, est un échange de 1759 avec Clairaut. En outre, plusieurs
des lettres produites mettent en scéne explicitement I'age de leur énonciateur :
Voltaire évoque dans celle du 15 juillet 1768 a Horace Walpole son « 4ge » et
ses « maladies »*3. Dans une autre de juillet 1767, dont le destinataire est donné
comme un « ministre d’Etat » sans plus de précision, il se donne comme « un
vieillard ignorant »*. Dans une lettre sans date présentée pourtant comme
«ancienne » sans plus de précision, I'énonciateur commence par un « Si j’étais
moins vieux » qui suggere qu’elle ne date tout de méme pas de sa premiére
jeunesse ! Enfin, I'age est 'objet de considérations plus substantielles dans une
lettre de 1772 a Chesterfield :

Clest tout ce qu'on peut espérer a 'dge olt nous sommes, et méme a tout age ;
Cicéron écrivit un beau traité sur la vieillesse ; mais il ne prouva point son livre
par les faits ; ses derniéres années furent trés malheureuses. Vous avez vécu plus

longtemps et plus heureusement que lui®.

D’autre part, le Commentaire est scandé par des mentions des maladies et
infirmités de Voltaire et par des plaisanteries sur ce qu'on pourrait appeler son

12 Commentaire historique, op. cit., p. 72.
13 Ibid., p. 199.
14 Ibid., p. 210.
15 /bid., p. 216.
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«agonie perpétuelle ». Sur ce sujet aussi, et peut-étre surtout, la correspondance
a été un espace de variations infinies sur un motif aussi ludique dans les formes
les plus brillantes que Voltaire a su lui donner qu'émouvant par le téte-a-téte
permanent avec la mort qu’il met en évidence, et qui semble avoir commencé
avec sa venue au monde, si 'on en croit le Commentaire historique, ot il est
écrit qu'il « nous a été dit qu'a sa naissance on désespéra de sa vie »*¢. Il est ainsi
question de la « mauvaise santé » du vieillard & propos de son acharnement a
jouer tout de méme des roles dans les mises en scene de théatre de Ferney. Toute
une anecdote désopilante de communion tourne autour d’un Voltaire désigné
a plusieurs reprises comme « le malade »*7. Et un passage donne nettement
I'impression que la biographie que nous lisons n’est méme pas celle d’un illustre
vivant a I'agonie, mais purement et simplement d’un mort : « Dans les derniers
temps il avait une profonde indifférence pour ses derniers ouvrages dont il fit
toujours peu de cas et dont il ne parlait jamais »*8. Idée renforcée par d’autres
passages ol 'imparfait a valeur itérative semble bien renvoyer 2 un temps de vie
révolu, comme par exemple : « Il écrivait souvent aux libraires : “N’imprimez
pas tant de volumes de moi” »*. Enfin I'énonciateur communie a 'occasion
avec son lecteur dans 'affection qu’il éprouve pour son illustre modele, par
les graces d’un déterminant possessif : « Immédiatement apres, notre vieillard
réchauffa les glaces de son age pour profiter des vues patriotiques d’'un nouveau
ministre »2°.

Globalement, 'ensemble constitué par le récit initial et par la sélection de
lettres qui 'accompagne fait dominer largement I'image d’un Voltaire 4gé :
il me semble que c’est encore aujourd’hui cette facette de sa vie qui domine,
et que lorsque nous pensons globalement a Voltaire, sauf si nous sommes
spécialistes de sa jeunesse, 'image qui se dessine est trés nettement décentrée
vers les dernieres décennies. Le Commentaire historique installe d’ailleurs
Voltaire dans une série d’hommes illustres a la longévité exceptionnelle®,
nommément Huet, mort 4 91 ans, et Fontenelle, mort, lui, quasi centenaire
en 1757, comme si pouvait se constituer une lignée de patriarches des lettres,
et, en ce qui concerne la filiation Fontenelle/Voltaire, une lignée de patriarches
des Lumieres. Voltaire, apres tout, et malgré les annonces presque quotidiennes
de sa mort dans sa correspondance, espérait peut-étre durer aussi longtemps
que ces deux modeles de longévité.

16 Ibid., p. 1-2.

17 Ibid., p. 101-102.

18 Ibid., p. 117-118.

19 /bid., p. 118.

20 /bid., p. 110 (je souligne). Le ministre en question est Turgot.
21 /bid., p. 113.



Un des motifs les plus caractéristiques de la « Vie majuscule » est la présence
dans les récits de jeunesse d’exploits exceptionnels ou de signes annong¢ant un
grand destin. Les Vies de Plutarque sont truffées de tels signes annonciateurs,
qui fonctionneront comme un fopos générique inusable de la biographie
historique qu’on retrouve jusque chez d’illustres mémorialistes comme Retz
ou Bassompierre, qui ne semblent pas trop génés par le fait d’ériger leur propre
« Vie majuscule » a la premiére personne : dans le cas du premier, on pense a
Iesturgeon monstrueux associé a sa naissance ou a 'attribution mensongere de
la Conjuration du comte Jean-Louis de Fiesque a un trop jeune homme. Dans le
Commentaire historique, cest une idée largement illustrée sur le plan littéraire,
Iénonciateur vantant la précocité d’un Voltaire écrivant des « bagatelles »22, qui
n’en sont pas moins citées iz extenso, a 'age de douze ans, et son premier chef-
d’ceuvre, (Edipe, a dix-huit. Mais on trouve aussi la méme idée appliquée au
vieillard, les prouesses du patriarche apparaissant comme la marque symétrique
d’un destin jusqu’au bout exceptionnel, qui ferait de Voltaire, en plus de tout le
reste, un nouveau Solon. C’est surtout I'extréme productivité du vieillard qui
suscite 'admiration de son « historien », qui remarque, a propos du Voltaire de
la fin des années 1750, que « malgré son grand 4ge, il travaillait sans relache » :
et de citer dans la foulée LOrphelin de la Chine, Tancréde et LEcossaise. « Ces
ouvrages ne lui colitaient point de temps », ajoute-t-il, « L’Ecossaise avait été faite
en huit jours, et Tancréde en un mois »?3. Mais le Voltaire beaucoup plus agé
des années 1770 suscite des commentaires du méme genre encore plus exaltés :
« Il avait soixante-huit ans ; et cependant, en une année, il refit La Sophonisbe
de Mairet tout entiere, et composa la tragédie des Lois de Minos »**. Enfin, un
passage, sans insister sur 'immensité des Questions sur [’Encyclopédie, qui sont
au passage clairement attribuées a leur véritable auteur alors qu’il n'est jamais
question dans le Commentaire historique du Dictionnaire philosophique, les fait
servir de point d’orgue a une énumération des travaux d’Hercule littéraires de
I’éternel moribond :

Il'y a des sortes d’esprits qui, ayant contracté habitude d’écrire, ne peuventy
renoncer dans la plus extréme vieillesse : tels furent Huet et Fontenelle. Notre
auteur, quoique accablé d’années et de maladies, travailla toujours gaiement.
L Epitre & Boileau, U Epitre & Horace, La Tactique, le Dialogue de Pégase et du
vieillard, Jean qui pleure et qui rit, et plusieurs petites pieces dans ce gotit, furent

écrites & quatre vingt-deux ans. Il fit aussi les Questions sur UEncyclopédie®.

22 /bid., p. 3.

23 /bid., p. 72.

24 Ibid., p. 106.

25 [bid., p. 113-114.
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On remarquera au passage que notre énonciateur est treés loin d’énumérer
in extenso 'extraordinaire liste des écrits voltairiens des dernieres années. On
remarquera aussi que dans cette biographie d’'un « homme de lettres » qui ne
veut rien dire que « d’un peu utile aux lettres »2¢, ce n'est pas sans humour
qu’il mentionne la productivité admirable d’'un homme pour qui I’écriture
confine 4 la manie, et dont les ceuvres, de I'avis méme de leur auteur, ne sont
pas toujours a la hauteur : « Il ne regardait pas ces ouvrages, faits a la hate
pour le théatre de son chiteau, comme de bonnes pieces »?7. On n'est pas loin
d’un diagnostic de graphomanie dont 'auteur réel du Commentaire s amuserait
secretement lui-méme non sans autodérision et non sans capacité d’envisager
quil y aurait un peu de déchet. Ce qui se dégage du Commentaire n’en est
pas moins I'image d’'un homme qui a incarné les Lettres pour ainsi dire de sa
naissance a un dernier soupir qui ne saurait tout de méme trop tarder, qui se
confond avec elles, et qui ramasse dans sa silhouette émouvante de vieillard
toute la dignité qu’elles ont su acquérir, pour une tres grande part grace a lui,
au xviirsiecle. Clest en tant quhomme de lettres que le vieillard magnifique
devient, au fil du texte, monument, et la fonction symbolique des Lettres
dans la société se trouve éclairée de cette nécessité de concentrer une idée
dans un homme, et la grandeur conquise par la littérature dans une figure
quasi mythique qui en représente 'expression la plus parfaite. Le Commentaire
historique serait donc un texte majeur pour approfondir la célebre question du
sacre de I'écrivain, la sacralisation des Lettres passant par I'élévation implicite
d’un de leurs plus prestigieux représentants au rang d’un grand sage (comme
Confucius ou Socrate), d’un saint, ou évidemment d’un de ces patriarches de
I’Ancien Testament dont Voltaire, qui s’est tant moqué d’eux, cherche a devenir
I'équivalent moderne. Une des idées de Voltaire, qui n’est pas partagée par
tous les philosophes des Lumicres, est de concentrer les grandes idées dans des
grandes figures humaines fonctionnant comme des repéres symboliques et des
foyers de fixation de valeurs, et d’assumer totalement pour sa part la prétention
a devenir précisément une de ces figures. Il a usé ainsi de grands personnages du
passé lointain, comme Confucius, ou plus récent, comme Newton, et savere
capable d’un dédoublement le produisant sur la scéne historique comme un
«il » rivalisant avec ces modeles majeurs. Une des vraies raisons de I'utilisation
de la troisi¢eme personne dans I'ceuvre est donc liée de trés prés a son projet
profond : on ne saurait réduire le procédé a une ruse rhétorique ou a une
coquetterie.

26 Ibid., p. 1.
27 Ibid., p. 106.



Limage du patriarche s'associe dans le Commentaire historique i plusieurs traits
qui compleétent la figuration monumentale de Voltaire et qui sont empruntés
a plusieurs archétypes monumentaux majeurs, pas toujours faciles a déméler :
le sage et le bienfaiteur public, le héros et le saint. Prise dans un réseau de zopoi
de la biographie classique, 'image trés moderne du philosophe des Lumiéres
integre sans difficulté apparente, et dans une harmonie non exempte d’ironie,
des éléments fournis par des figures traditionnelles de la grandeur avec lesquelles
Voltaire a pourtant toute sa vie entretenu un rapport conflictuel. Du coté des
figures traditionnelles de la sagesse, on mentionnera notamment une série de
« mots » qui parsement le récit, font pour une part du Commentaire historique
un recueil de « dits » mémorables du grand homme, et apparaissent a tous
égards comme exemplaires. Ils cristallisent et simplifient a I'extréme des aspects
fondamentaux de la personnalité de Voltaire et de sa pensée en leur donnant les
contours inoubliables d’'une maxime, d’un proverbe ou d’une parabole, tirant le
Commentaire historique vers le modéle I'un Evangile moderne ou d’une « légende
dorée ». On citera notamment un mot d’esprit attribué au « patriarche » sur
exces en nombre des éditions de ses ceuvres : « N’imprimez pas tant de volumes
de moi ; on ne va point a la postérité avec un si gros bagage »2%, redoublé un
peu plus loin d’'un « mot » encore plus frappant : « Je me regarde comme un
homme mort dont on vend les meubles »*. Un propos ponctuant 'obtention
grice a Turgot d’un traité fiscal favorable & Ferney : « Je devrais mourir apres
cela, dit-il, car je ne puis monter plus haut »3°. Ou encore un passage relatif a
Iéglise de Ferney qui vise a exprimer la quintessence du déisme dans une formule
d’une simplicité, si je puis dire, biblique : « Voyez-vous, disait-il aux voyageurs
qui venaient le voir, cette inscription au-dessus de I'église que j’ai fait batir ?
Deo erexit. Cest au Dieu pere commun de tous les hommes »3*.

Dans tous ces passages, et dans d’autres équivalents, les parties de discours
direct sont d’une briéveté significative. Il ne s’agit pas de mettre en scene
'extraordinaire éloquence du vieillard mais de concentrer, dans quelques
formules frappantes, brillantes ou touchantes, les traits constitutifs d’un
archétype. Voltaire, qui s'est souvent moqué des discours directs de pacotille
attribués par les historiens aux personnages de leurs récits, qui en parle avec
mépris dans la « Préface historique et critique » de son Pierre le Grand et qui avait
déja réduit au maximum la part des « harangues » dans ses Mémoires pour servir
a la Vie de Monsieur de Voltaire, sattribue dans le Commentaire historique des

28 /bid., p. 118.
29 /bid., p. 118.
30 /bid., p. 111.
31 /bid., p. 86.
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énoncés rendus vraisemblables par leur extréme économie et leur caractére de
« formules » percutantes et inoubliables. Mais ces énoncés n’en sont pas moins
suspects par la maniére presque caricaturale dont ils contribuent a I'érection
d’une figure symbolique. Voltaire ne les a peut-étre pas entierement fabriqués a
Poccasion de son Commentaire, mais il a sans doute travaillé, dans une logique
de « voltairiana », un matériau discursif plus complexe de maniere a le faire
contribuer a une logique de légende au sens d’André Jolles. Pour reprendre
les célebres catégories de 'auteur de Formes simples, le Commentaire historique
semble d’ailleurs au point de jonction de la légende et de ce que le théoricien
appelle justement « mémorable ». A propos de la légende, A. Jolles fait cette
remarque qui pourrait sappliquer idéalement au Commentaire historique :
« Pour elle, 'important n’est pas la continuité d’une existence humaine, mais
seulement les instants pendant lesquels le bien s'objective. Cette Vie [...]
morcelle la “réalité historique” [A. Jolles parle ici des vies de saints] en éléments
quelle investit ensuite, par soi-méme, d’'une valeur nouvelle — celle du modele —
avant de les recomposer selon un ordre conditionné par ce caractére nouveau »32,
Quant aux « mémorables », ils structurent le vivant historique de maniére a ce
qu’il ne s’agisse pas, selon A. Jolles, « d’'un simple rapport, d’'un simple proces
verbal »33. Et A. Jolles illustre magnifiquement son idée par une analyse de la
figure de Socrate chez Xénophon : « Son but était de rendre le personnage de
Socrate non pas selon ses conceptions personnelles, comme essayaient de le faire
les deux adversaires34, mais de le laisser se dégager et se détacher de I'événement
tel qu’il 'avait gardé en mémoire. [...] [cette] maniére de rendre un personnage
est bien, semble-t-il, de 'amener a se durcir, a se dégager de I'événement réel
et, en progres, a 'amener a un ordre supérieur »3. Les analyses d’A. Jolles et
notamment son travail sur ce qu’il appelle '« objectivation » de la légende et
le « durcissement » du mémorable, permettent par un autre biais encore de
comprendre le choix de la troisi¢éme personne par Voltaire et la concentration
dans sa figure officielle de traits archétypaux empruntés a plusieurs grands
mod¢les du vieillard vénérable et sage, de Nestor a Solon, des patriarches de
I’Ancien Testament a Fontenelle. Pour utiliser des outils d’analyse plus récents,
mais pas forcément plus précis, la légende et le mémorable convergent, dans
le Commentaire historique, vers une scénographie au sens discursif, qu'on
pourrait appeler « scénographie sculpturale » par la maniere dont elle réactive
et modernise des figures fondamentales de 'imaginaire judéo-chrétien et de

32 A. Jolles, Formes simples, Paris, Le Seuil, 1972, p. 38.
33 /bid., p. 163.

34 Platon et Antisthéne, en l'occurrence.

35 Formes simples, op. cit., p. 166. Je souligne.



I'imaginaire antique. Dans un cas, 'élément traditionnel récupéré pour sculpter
'image voltairienne révele ironiquement son caractére stéréotypé : il s'agit de
la présentation récurrente de Voltaire comme un « solitaire », a la limite une
espéce d’ermite, récupérant non sans humour toute une tradition associant
celui qui s'est retiré du monde a la figure du sage. On sait que ce trait revient
presque a I'infini dans la correspondance et que des lettres sont signées « le
solitaire de Ferney » de méme que d’autres, trés nombreuses, et toujours a la
troisieme personne, signent « le vieux malade de Ferney ». Dans le Commentaire,
I’énonciateur anonyme parle a plusieurs reprises affectueusement de « notre
solitaire »3¢ de méme qu'on 'a vu plus haut parler de « notre vieillard », et la
répétition de I'expression vise, dans la désignation d’une solitude tout de méme
en réalité tres peuplée et qui n'a de sens que par I'éloignement stratégique du
monde et de la cour quelle connote, & durcir l'arri¢re-plan mythique sur lequel
se dessine la figure exemplaire de Voltaire.

A propos de Turgot, Voltaire utilise, dans le Commentaire historique, 1a formule
de « pere du peuple »3, que Voltaire, on le comprend, s'attribuerait volontiers
a lui-méme, et qui, 2 défaut d’une descendance nombreuse, ferait de lui un
patriarche par une filiation symbolique, et par les multiples « enfants » que
sa générosité et son sens de la justice lui ont procurés. Cette image paternelle
de Voltaire éclate dans la deuxieme moitié de la biographie de Voltaire par
son historien anonyme, qui insiste presque plus sur ses actions humanitaires
que sur ses ultimes éclats littéraires, méme si les deux facettes sont parfois
difficiles a dissocier. Cette dimension semble se confondre avec la deuxiéme
moitié de sa vie. Ce r6le de protecteur et de pére symbolique apparait dans
I'épisode du mariage de la niece de Corneille, complaisamment raconté par
notre biographe, qui le met en scene, dans un jeu dialogique trés amusant, en
« vieux soldat » soucieux de « servir la petite-fille de son général »38. Le happy
end d’un « mariage » dit trés heureux achéve de donner a 'épisode le caractére
d’un concentré de stéréotypes larmoyants et de faire de Voltaire le pendant
dans la réalité des personnages de vieillards généreux de son théatre. Il apparait
de maniere encore plus significative dans les anecdotes relatives a la gestion
de Ferney, ot Voltaire est présenté en protecteur des pauvres et des victimes
de I'intolérance, et comme un avatar moderne du magicien transformant des
terres abandonnées en un havre de bonheur, de prospérité et de paix. Dans
Iépisode le plus significatif, peut-étre, des artisans fuyant les troubles de Geneve
se réfugient dans un Ferney présenté comme un ilot de paix et de raison :

36 Par exemple, Commentaire historique, op. cit., p. 104.
37 Ibid., p. 110.
38 Ibid., p. 73-74.
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Il en logea quelques-unes [de familles d’artisans] dans son chiteau ; et en peu
d’années il fit batir cinquante maisons de pierre de taille pour les autres. De sorte
que le village de Ferney qui n’était, lorsqu’il acquit cette terre, qu'un misérable
hameau oli croupissaient quarante-neuf malheureux paysans dévorés par la
pauvreté, par les écrouelles et par les commis des fermes, devint bientot un lieu
de plaisance peuplé de douze cents personnes, toutes a leur aise, et travaillant

avec succes pour elles et pour 'Etac39.

A défaut du paradis perdu par le premier de tous les grands patriarches
bibliques, voici donc un paradis reconquis par les valeurs modernes de la
raison incarnées par le patriarche de Ferney. Pour cet homme qui n'a cessé
de fustiger tous les 4ges d’or et de se moquer d’une vision négative du temps
comme corruption et décadence d’une vérité perdue, le paradis n’est donc pas
en arriére, mais en avant. Je me bornerai a la simple évocation de la derniere
figure qui vient compléter celles du saint, de 'ermite, du bienfaiteur et méme de
Papétre (Voltaire « préchant », selon les termes du Commentaire, les valeurs de
tolérance) : il sagit de la figure du héros, dontle Commentaire historigue fournit
une version modernisée & travers une peinture idéalisée de ce qui sappellera plus
tard 'engagement de I'écrivain, dont il faut se souvenir qu’a la fin du xvirr siecle,
elle n’est pas encore tout a fait un cliché. Ce qui est un cliché, cest 'image du
héros défendant les opprimés, rétablissant la justice, punissant les méchants, et
Cest le croisement de ce stéréotype avec I'évocation de 'engagement de Voltaire
dans les célebres « affaires » qui met leur version du Commentaire historique
au carrefour de la mystification et de la légende. Lincontestable grandeur de
Voltaire dans ces occasions empéche cependant le texte de tomber dans la
propagande caricaturale, et aprés tout celui que Michelet, au siecle suivant,
n’hésitera pas a présenter comme une espéce de Christ de la modernité, méritait
évidemment ce traitement légendaire I'élevant jusqu’au rang d’avatar moderne
et original des figures concentrant le mieux, dans la culture occidentale, I'idée
de grandeur. Ce n’est d’ailleurs pas par égocentrisme ou par narcissisme que
Voltaire s'érige lui-méme en monument, mais pour faire valoir les valeurs qu’il
prétend incarner, et pour montrer qu’elles peuvent concurrencer efficacement
celles qui ont soutenu des images plus traditionnelles de la grandeur.

39 /bid., p. 85.



	Liste des sigles et abréviations
	I
	La construction du personnage du « patriarche »
	Voltaire patriarche ?
	Nicholas Cronk
	Olivier Ferret
	Voltaire apôtre. De la parodie au mimétisme*
	José-Michel Moureaux
	L’auteur patriarche : une construction en lettres
	Nicholas Cronk
	Voltaire en majesté : les « lettres véritables » du commentaire historique
	Christiane Mervaud
	Un patriarche en représentation : le commentaire historique sur les œuvres de l’auteur de La Henriade
	Marc Hersant
	« Mes frères » : la constitution de la fraternité voltairienne dans le sermon du rabbin Akib
	Antonio Gurrado
	Voltaire et le marquis de Florian.le rôle du cercle familial dans l’édification du statut patriarcal de Voltaire
	Christophe Paillard
	De l’hommage à l’éloge : contribution à l’édification du mythe du « patriarche » par Condorcet. l’édition de Kehl et la Vie de Voltaire
	Linda Gil
	Le patriarche sur les planches du théâtre de la Révolution et de l’Empire
	Barbara Innocenti
	Patriarcat et subconscient voltairien
	Sylvain Menant

	II
	Correspondance : inédits et études
	La correspondance de Voltaire :la première mise à jour (2011) de l’édition de Th. Besterman
	Nicholas Cronk
	La correspondance de Voltaire dans les collections de la Pierpont Morgan Library : lettres et documents inédits
	Nicholas Cronk
	Notes sur deux lettres de voltaire passées en vente : d17279a et d20759‑n1
	Nicholas Cronk
	Un billet inédit de Jean-Louis Wagnière (10 mai [1778 ?])
	Christophe Paillard
	Voltaire bénédictin, ou les aléas de la correspondance
	Catherine Volpilhac-Auger
	La correspondance de Voltaire et Catherine ii :un jeu de rôle littéraire
	Kelsey Rubin-Detlev
	“Mio” or “mi”? a Misprint in Besterman’s Editions of Voltaire’s Letters
	Giovanni Ricci
	Fédor Golowkin sur les traces de Voltaire :genèse des Lettres diverses recueillies en suisse
	Léonard Burnand

	III
	Varia
	Les inflexions du discours historique voltairien sur l’origine dans les années 1760 : le rôle de Rousseau
	Myrtille Méricam-Bourdet
	Voltaire et les économistes
	Patrick Neiertz
	Sand et Voltaire
	Éric Francalanza
	Voltaire lexicographe. note sur la néologie, les créations verbales et les mots rares de Voltaire, principalement dans les Questions sur l’encyclopédie
	Michel Mervaud
	The Mysterious Poem in Letter 20 of the Lettres philosophiques
	Joan DeJean
	Les « cailloux pétrifiés » de Voltaire.corrections auctoriales ou modifications éditoriales ? le traitement de l’a. b. c. dans les éditions de Kehl et de Beuchot
	Christophe Paillard

	IV
	Comptes rendus
	Les Œuvres complètes de Voltaire, t. 22. Essai sur les mœurs et l’esprit des nations (II). Avant-propos et chapitres 1-37, Oxford, Voltaire Foundation, 2009, lii + 574 p.
	John Iverson,
	Les Œuvres complètes de Voltaire, t. 39. Questions sur l’Encyclopédie (III) (Aristote-Certain), Oxford, Voltaire Foundation, 2008, xxx + 626 p.
	Jean Dagen,
	Les Œuvres complètes de Voltaire, t. 45a. Œuvres de 1753-1757 [Examen du Testament politique du cardinal Alberoni ; L’Orphelin de la Chine ; Épître de l’auteur, en arrivant dans sa terre près du lac de Genève, en mars 1755 ; Poème sur le désastre de Lisbo
	Sylvain Menant,
	Les Œuvres complètes de Voltaire, t. 45c. Paméla ; Mémoires pour servir à la vie de Monsieur de Voltaire, écrits par lui-même, Oxford, Voltaire Foundation, 2010, xxxvi + 468 p.
	Florence Magnot-Ogilvy,
	Les Œuvres complètes de Voltaire, t. 49a. Sermon des cinquante ; Œuvres de 1758-1759 [Précis de l’Ecclésiaste ; Précis du Cantique des cantiques ; Lettre sur le Messie ; Réfutation d’un écrit anonyme contre la mémoire de feu Monsieur Joseph Saurin ; Des a
	Alain Sandrier,
	Les Œuvres complètes de Voltaire, t. 63b. Œuvres de 1767 (II) [Les Honnêtetés littéraires ; Lettre de Monsieur de Voltaire à Monsieur Élie de Beaumont ; Lettre sur les panégyriques ; Fragment des instructions pour le prince royal de *** ; Du divorce ; De 
	Christophe Cave,
	Les Œuvres complètes de Voltaire, t. 75b. Fragments sur l’Inde et sur le général Lalli, Oxford, Voltaire Foundation, 2009, xviii + 346 p.
	Myrtille Méricam-Bourdet,
	Voltaire, Lettres philosophiques. Édition critique par Olivier Ferret et Antony McKenna, Paris, Éditions Classiques Garnier, coll. « Bibliothèque du xviiie siècle », 2010, 604 p.
	Nicholas Cronk,
	Voltaire : textes interdits. Textes choisis et présentés par Laurence Macé, Paris, Éditions Garnier, 2010, 191 p.
	Nicholas Cronk,
	James Hanrahan, Voltaire and the parlements of France, SVEC 2009:06, Oxford, Voltaire Foundation, 2009, xii + 265 p.
	Myrtille Méricam-Bourdet,
	Jörg Kreutz, Cosimo Alessandro Collini (1727-1806). Ein europäischer Aufklärer am kurpfälzischen Hof, Ubstadt-Weiher, Verlag regionalkultur, coll. « Mannheimer historische Schriften », 2009, 682 p.
	Ewa Mayer,
	Christophe Paillard, Voltaire en son château de Ferney, Paris, Éditions du Patrimoine-Centre des monuments nationaux, 2010, 64 p.
	Sylvain Menant,


